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...ca și acum 4 ani
Cu numărul de față încheiem cei 4 ani de acti

vitate rodnică închinată binelui și adevărului din 
om, din omul cel adevărat și bun.

Pășim pe marginea celui de al cincilea an cu 
aceiași puternică credință și putere de muncă care 
denotă aceiaș statornic „Cuvânt înainte! ” de acum 
4 ani: „Nevoia de a fi și noi cunoscuți în manifestă
rile noastre, de semenii noștri normali; dorința de a 
ne atinge țelurile noastre în tropotul și ritmul civi
lizației, prin cultura intelectuală, prin ridicarea școa
lei noasre la rangul de adevărată instituție națio
nală, prin puterea de viață și lumină, m’a îndemnat 
să scot această foaie sperând că voiu găsi aprecie
rea cuvenită ce o aștept plin de nădejde, delà cei 
buni ce știu și înțeleg durerile noastre — ale noa
stre, cei fără de graiu și de auz — în adâncul că
ror suflete frământate de apăsătoarea nenorocire 
și nedreptate... dar plecate nemilosului destin, se 
petrec cele mai cumplite tragedii.

Progresul civilizației, prosperitatea unei națiuni 
— epoca științei și a technicei de după război — nu 
va putea fi completă în România-Mare, atâta timp 
cât instituția noastră nu va fi recunoscută în drep
turile ei, în cerințele ei de îmbunătățire și de intro
ducerea învățământului superior, după normele din 
străinătatea civilizată, unde totul, de mult, s’a vul
garizat... încât noi — românii — aflând numai din 
ziare ce se întâmplă dincolo de granița noastră, ră
mânem un emoționant specimen în fața oricăror e- 
venimente și atitudini de orice ordin ce privește 
viața cultural-socială a surdo-muților, ca de exem
plu acum câteva săptămâni când o domnișoară 
surdo-mută — Suzanne Lavand — a cucerit la 
Sorbona, titlul de doctor în litere.

Setea de viață colcăe și în noi, cu aceiași in
tensitate chiar când vulgul civilizației ne atinge, din 
atavism, haina sa ucigătoare.

Fi-vom înțeleși și sprijiniți oare?”
Am trecut mari greutăți și vremuri grele. Nu

mai noi știm cu ce jertfe am străbătut până aici, 
fără să avem un leu ajutor delà nimeni, cum pri
mesc alte ziare și reviste educative.

Vom căuta să continuăm drumul mai departe 
cu aceeași dragoste și program de muncă.

V. DIMITRIU-LEORDA

Salvați-ne Școala

Un congres național
„Asociația amicala de sur

do-muți“ de sub înaltul pa
tronaj al M. S. Regina Maria, 
în ședința ei delà 7 Decem
brie a. c. a hotărît ținerea 
unui congres național pentru 
zilele de 6, 7 și 8 Iunie a. c. în 
București.

Acest congres are un scop 

cu totul cultural și se va ține 
probabil în marea sală a 
„Ateneului Român“ în pre
zența autorităților școlare și 
a ministerului muncii.

Intr’un număr viitor vom 
arăta mai pe larg programul 
în cadrul căruia se va ține 
congresul surdo-muților.

Nu ne.a mai rămas de cât 
să facem apel la sentimentul 
umanității, singura care mai 
poate salva existența unei in
stituții ce în umăr ă peste 70 de 
ani de viață și care a fost o 
adevărată podoabă națională 
până la răsboiul cel mare

Lupta persistentă întru men
ținerea institutului delà Focșani, 
dragostea pentru școala care m’a 
format și respectul față de 
memoria acelora din a căror 
bunătate, înțelegere și iubire 
de aproapele — oropsit de na
tură — s’a pus bazele primului 
stabiliment de educarea suruo-

Tânărul Vasilescu, deși surdo
mut, totuși foarte vesel și glu
meț din fire, intră într’un bar. 
Muzică renumită, dans, etc., etc. 
Vasilescu comandă o halbă și 
se așează la o masă de lângă 
muzică. Deși Vasilescu nu știe 
să danseze și nici nu putea să 
asculte muzica, totuși îi place 
să vadă pe alții cum petrec. 
Ora fiind cam înaintată muzi
ca cânta cam rar și tinerii nu 
prea puteau dansa.

Lui Vasilescu însă îi veni o 
idee. Luă o bucată de hârtie și 
scrise următoarele:

„Domnule, capelmaistru, eu 
sunt azi cam răni dispus, te rog 
deci să cânți mai muflte cân
tece, iar dacă va reuși să-mi 
placă unul din ele, ai delà mine 
500 lei“.

După ce termină, dădu bile
țelul chelnerului, arătând spre 
capelmaistru. Chelnerul încasă 
bacșișul și înclinându-se res
pectuos duse biletul la desti
nație.

Capelmaistrul de cum citi 
făcu un respectuos compliment 
înspre Vsilescu, își aranjă ținu
ta, adună confrații, și după ce 
zdrăngăni nițel pe coarde în
cepu un cântec și apoi altul și 
altul până când simți bietul că 
i se moae fracul în spate. Vasi
lescu, care până atunci stătuse 
posac, începu să zâmbească și 
să facă cu ochiul unei duduițe. 
Capelmaistru crezând că a 
prins cântecul dorit, începu și 
mai cu foc. După ce termină, 
își șterse fruntea, ce i se făcu

muților, va fi continuată până 
la capătul modestelor mele pu. 
teri având credința în simță
mântul creștinesc al poporului 
românesc care va înțelege în 
cele din urmă ca o instituție 
ca cea delà Focșani trebue păs. 
trată cu ultima jertfă

Oricum, sunt foarte surprins 
ca Ministerul instrucțiunii pu- 
blce care are întreaga răspun
dere de situația nenorocită în 
care se sbate această instituție 
și la care rămâne impasibil, nu 
se hotărăște să ia o atitudine 
cum o are față de celelalte 
școli și instituții din care s’a 

HAZURI

De ale surdo-muților
se leoarcă și se prezentă mân
dru și zâmbind lui Vasilescu.

— Cred că v’au plăcut cân
tecele ce v’am cântat! Au fost 
capodopere.

Vasilescu pricepuse de pe buze 
ce-i spusese și scrise în grabă 
pe un bilețel: „După câte spu
ne lumea., ești un artist renu
mit, dar mie nu mi-a plăcut 
nici unul din cântece“. Iar mai 
jos: „Eu sunt suirdo-muit ! !“

*
La doi surdo-muți fuse angajată 

o nouă servitoare, nu prea dusă 
de multe ori la biserică.

Soțul era sculptor de meserie 
și expune în curtea sa câteva din 
lucrările sale.

Servitoare se duse într’o zi în 
oraș și se întâlni cu o fostă stă
până a ei.

— Ce faci Lizo? — întrebă 
doamna.

Bine mulțumesc!
— Unde ești acuma?
— La doi muți, doamnă.
— La doi muți?!
Și cu cine mai locuești la cei 

doi muți?
— Alți muți fu răspunsul. Sculp

torul avea ca ucenici câțiva băeți 
și ei surdo-muți.

— Și ce meserie are domnul tău 
o mai întrebă doamna plină de 
mirare.

— Dă... eu știu! Face oameni 
prin curte.

❖
In ora de aritmetică. 
Profesorul scrise pe tablă 

regulă generală pentru

desprins prosperitatea lor
Peste câți-va ani acest insti.. 

tut își va serba jubileul de 75 
ani de existență la care vom 
invita pe |amicii noștri fran
cezi, italieni, belgieni, etc., ne 
închipuim ce imprese va face.

Deci datoria Ministerului in
strucțiunii publice este să re
pună acest institut în dreptu
rile șale, iar școala normală 
care din chiriașă a devenit pro
prietara localului nostru să-și 
caute alt local.

Altfel se va da dovada de o 
incapacitate rușinoasă.

V D LEORDA

tarea unei probleme cu fracții, 
și-1 chemă pe elevul surdo-mut 
Niculescu, s’o rezolve.

Niculescu rezolvă problema. 
Toți elevii erau numai ochi la 
șirul de numere ce eșeau din 
vârful cretei lui Niculescu. Fie
care știa c’o să mai fie scos 
unul din ei, ca să mai rezolve 
odată aceeaș problemă. Așa era 
obiceiul profesorului. Numai Io- 
nescu nu se sinchisise; aritme
tica îi era nesuferită, și deci... 
ațipise în colțișorul lui de lângă 
sobă.

Dar... ochii de Argus ai pro
fesorului îl descoperiră. Puse 
deci pe Niculescu să șteargă 
problema și să lase numai stric
tul necesar, adică regula gene
rală. Niculescu șterse problema, 
dar din nebăgare de seamă 
șterse și câteva numere din re
gula generală. Profesorul îl ob
servă, dar nu-i zise nimic, și-1 
trimise la loc și-i făcu semn 
să-1 trimită pe Ionescu. Nicu
lescu îl zgâlțâi și-1 trimise la 
tablă, în hazul celorlalți elevi 
cari și ei îl observară ațipit. 
Profesorul îl întrebă liniștit 
dacă e bine ștearsă tabla. Io
nescu holbă ochii la profesor, 
apoi la tablă, și’n fine luă bu
retele și șterse și ceeace mai 
rămăsese din regula generală.

Rezultatul: O mustrare as
pră, un doi și... cele două ară
tătoare ale profesorului se ri
dicară la frunte imitând uno

desvol- simpatic patruped.

Pacea și Educația

(urmare)
Nu credem să existe o fap

tă mai curioasă, din câte s’au 
petrecut pe pământ, cât a- 
ceea a răsboiului. In numă
rul precedent am arătat sla
ba speranță de a avea în vii
tor pace. Răsboiul italo-abi- 
șinian și conflictul chino- 
japonez, care e pe cale să 
deslănțue răsboiul din nou în 
extremul Orient, ne dovedesc 
chiar că astăzi ne aflăm în 
răsboi.

Și când ne gândim la civi
lizația superioară în care ne 
credem că ne găsim!

Ce o fi contribuind, ca omul 
să nu poată rezolvi problema 
înțelegerii între popoare și a 
păcii ?

de C. PRETORIÁN
Este acest f enomen plin de 

mister cu atât mai mult, 
când gândim că dacă omeni
rea n’a ajuns până azi să 
trăiască în asociere și bună 
înțelegere, n’a reușit nici să 
realizeze o știință educativă 
în spiritul păcii, cel puțin 
comparativă cu aceea a răs
boiului în materie de strate
gie și tehnica armamentului 
de distrugere.

Căci cercetând scrisul di
feritelor popoare, dintre cele 
mai civilizate, găsim rare și 
fragmentare preocupări în 
direcția pregătirii generații
lor în vederea păcii. Nimeni 
nu s’a gândit până azi serios 
să formeze o școală anume 
pentru pregătirea educativă 

a tineretului, care să aibă de 
scop combaterea spiritului în 
scopul pregătirii de răsboi.

Dacă privim în trecut ve
dem că omul a fost capabil 
să combată prin deșteptăciu- 
nea sa fel de fel de pericole 
terestre, care își au cauzele 
ascunse în fenomenele natú
réi. Și când a fost vorba de 
răsboi, care judecându-1 este 
un fapt exclusiv al omului, 
și depinde numai de el, pe 
acesta nu numai că nu l-a 
îndepărtat, dar mai mult, 
nici n’a gândit vreodată ca 
cel puțin concepției de PACE 
să-i dea o definiție convena
bilă; dar să se fi ocupat să 
facă din ea o știință organi
zată puternic.

După cum a spus și marea 
pedagogă italiancă, d-na 
Montessori, pacea, după înțe
legerea omului, însemnează 
azi încetarea războiului. Du
pă ce un popor a avut trium

ful final asupra altuia și l-a 
îngenunchiat, silindu-1 să se 
supună, atunci s’a săvârșit 
actul păcii. Nicidecum,, omul 
nu gândește la triumful jus
tiției și al dragostei dintre 
semeni.

Prin pacea încheiată în 
urma răsboiului, înțelegem 
astfel luată, nu esté decât 
triumful scopurilor pe care le 
impune răsboiul.

Ori pacea adevărată este 
tocmai contrară : triumful 
scopurilor morale, care des
chid omenirei o existență 
mai bună, în care domnește 
egalitatea, frățietatea și ar
monia.

Chiar reflectând asupra 
scopului Ligii Națiunilor, ve
dem că și această instituție, 
care a luat ființă tocmai pen
tru propășirea păcii, este mai 
mult o reuniune a popoarelor 
depe glob, în afară de câteva, 
care au numai dorința și nă- 

zuesc să trăiască în liniște și 
pace. Cât privește, să se fi 
gândit până azi cineva din 
Ligă, să aprofundeze adânc 
cauzele răsboiului și să im
pună anumite principii edu
cative în vederea salvării 
ideii de pace, această formi
dabilă înfăptuire a fost de 
toți neglijată.

Dar putem spune că sun
tem și ridicoli, generația 
extracivilizată a celor de azi, 
cum ne place să ne închi
puim, când în judecata noa
stră clară admitem să slăvim 
omul care descopere cine știe 
ce bun pentru salvarea și fe
ricirea lumii întregi și tot
odată, tot noi, conștienții, de 
îndrumarea generațiilor, slă
vim cu și mai mare entusiasin 
pe omui, care inventează un 
aparat de distrugere, sau un 
gaz ucigător pentru extermi
narea întregilor populațiunl. 

(urmare în numărul viitor).
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Intr un ghetto
(Urmare și sfârșit)

Șmul, eria un surdo-mult fără 
nici o ocupație, umbla cerșind 
din casă în casă, pentru a că
păta o bucățică de pâine. E- 
vireii din milă și prin protecția 
lui Iohei, îi incredințară pă
sărea cimilbioiului din Ghetto, 
unde maii îndeplinea și servi- 
câjull de gropar. Afairă de acea
sta era pus ca îngrijitor în si
nagogă.

El se purtă atât de bine, în 
câit, în scurt timp, câștigă de- 
pLna simpatie ia. maii marilor 
săi, ce-i laicioiridiairă deplină în- 
cnsdere. In fond însă, avea un 
caracter pervers și foarte hră
păreț. Un singur țel «»vela în 
viața lui : bani, câți mali miulți 
baini, și pentru a-i Câștgia, era 
în stare să facă orice. El intra 
prin casele poporanilor săi și 
în lipsa de atenție ,a acestora, 
șterpelea jJíueruirűle mai de preț 
cie-i cădeau la îndemână.

Oamenii observau că delà un. 
timp le lipsesc obiecte de preț, 
dar nici pute gând nu le-ar fi 
trecut că Șmul să le fi fumat. 
Șmul prefăcea aceste obecite în 
bani pe cari de frică de a nu fi 
descoperit îi ținea îngriopați 
sub o lespede de plătiră a unui 
vechi cavou d|in cimitir, De 
multe ori Șmul petrecea o bu
nă bucată din noapte în ca
vou, numărând și răsnumărând 
cu ochi lacomi banii de aur 
lcâștiglați puțin fnieclnițiâ.

Șmull știa despre întâlnirile 
Soarei1 cu Robeifto în iclmiltlir, a- 
cestia ciumpărîndu-i tăcerea, cu 
bani.

Intr’o seară, Soare stând mai 
târziu ca de obiceiu la întâi- 
jnllre, lia întoarcere, treclu pe 
lângă cavoul und® Șmull își a- 
vea ascunsă comoara, și-l siur- 
prtnse pe acesta când tocmai 
eșiia de sub lespede.

Soare văzându-1 eșind de sub 
piatră se sperie și scoase un 
țipăt desnădăjduilb, ce fuse au
zit și de Roberto ce nu se de
părtase prea mult.

ȘmiuQ, văzându-se surprins de 
Soare, temându-se cla să nu fie 
trădait, se repezi la ea și o sni- 
ginumă Văzând că sie apropie 
Roberto. îi veni o ideie năs- 
Î|.|jișnfcci. Aruncă corpul Jifclîn- 
suflețllt al Șoiarei la pământ și 
alergă în ghetto, răspândind 

Oalmeniii de cum înțelteseră

Expoziția Artiștilor tăcuți
Traducere de C. D.

Pictorul Jean Hanan a ex
pus în salonul Tuilleris câteva 
pânze desăvârșite.

Maurice Caralp, elev a școa- 
lei naționale superioare de arte 
decorative a expus în salonul 
artiștilor francezi un bust, cu 
o înfățișare pătrunzătoare.

Tillier expune o statue cu ti
tlul „Predare” temă grea în 
care el se achită perfect. O fe- 
mee așezată, și gestul brațului 
său drept, în întregime lasă să 
se înțeleagă că ea explică cu 
un imbold bine cumpănit de 
brațul său stâng care ține în 
mână o carte.

M-lle Desgrez înfățișează un 
baso-relief săpat ou dibăcie, în
titulat „Legenda”

Un gest
Pentru a veni în ajhforul 

surdo-muților nevoiași, aso
ciația de surdo-muți cu 
sprijinul bănesc al Doam
nelor Eugenia Ali mau și 
Lorica Gheorghiu .— am
bele surori surdo-mute soții 
de surdo-muți — s’a dat 
o mică serbare la sediul 
asociației, realizându-se un 
fond deaj uns pentru a se 
distribui îmbrăcăminte și 
alte lucruri folositoare unui 
număr de 8 copilași, copii 
de ai surdo-muților.

Deasemenea a contribuit 
la această faptă creștinească 
și d-nii Al. Clamei; Aris
tide Blank și Mihail Athias, 
surdo-muții.

Este un gest frumos de 
datină care impresionează 
cu atât mai mult cu cât a- 
ceasta se manifestă din dra

ce spune Șmul, alergară toți în 
climiitir, unde 11 găsiră pe Ro
berto încercând să de.a ajutoare 
Scarei In aiceslt timp veniră și 
străjerti și-1 arestară pe Ro
berto.

Șmul dădu pe față dinagosltea 
și întâlnirile dintre Roberfto și 
Seara. Bătrânul d’Anunțio, cum 
aiuzi de fapta fiului său, îl re
negă șl nu mai vriu să știe ni
mic de el Cetățenii și prietenii 
săi îl condlamnairiă care mali de 
ciare, găsind josnic și de djs- 
zvoinuil cum că marchizul Ro
berto, fiul lui d’Anunțio o u- 
cisie pe Soaire, fiica lui Ionel in 
cimltljrul ghetoului.
prețuit faptul ca un creștin să 
aibă cât de midi iliegături cu o 
evreică.

Deși Roberto se desvinôvâçi 
cum putu, că el n’o ucisese Pe 
Soare, ci o auzi țipând și îi 
alergă in ajutor, însă o găsi’ su
grumată și pe cineva fugind de 
lângă ea. Nimic însă nu-i ajută 
căci fu condamnat la moarte 
pita spânzurătoare.

In cîmineaița zilei când Ro
bert o erja dus la locul de supli
ciul, printre spectatorii- se afla- 
și Șmull. Acesta, pe măsură ce 
călăul făcea- pirieigăÂile' nece
sare, devenea dini ce în ce mai 
nervos, tar în ultimul moment 
icâpd călăul se pregătea să a- 
șeze lațul pe gâtul lui Roberto 
Șmul fu cuprtas de o enervare 
allât de puternică. încât începu 
să urle mai întâi ca un animal 
sălbatec, tojaltă lumea fu atra
să de zbieretele lui. Șmul. în a- 
cest timp alergă lângă călău 
și-i rupse lațul din mână, și toit 
urlând groaznic, lumea nu știa 
ce va să însemne asta. La un 
mlqment dinit, |C|ameniii căni 11 
cunoșteau de mult pe Șmul, îl 
auziră verbind. El povestește 
toate faptele lui,, precum și 
cum ia ioimorît-0 pe Soare, abia 
puitiu să sfârșească acesteia _ de 
zis, cuprins de enervare, sân
gele îl înăbuși pe gură și nas, 
căzând muri -

'Roberto se retrase și-și pe- 
)tteciu iresțul vieții îptir’o mă
năstire, iar Ihil Breu lohoi na 
supraviețui mult timp delà 
pierdereia scumpei, siaile fiice 
Solare.

Aurelian Popovicî

T. Hamar este prea cunoscut 
prin elogiile binemeritate adu
se tiaiieir.ituluî sau pentru „Dan
satoarea” de bronz, așa de sub
țire, de mică și mlădioasă, care 
se înalță din soclul său într’o 
atât de frumoasă mișcare.

Genialul Morice a întreprins 
pentru catedrala Sisieux, două 
„Drumurile Crucii”, una spre 
calvar, cealaltă spre mormânt, 
în afară de înoemnătaite lucra
rea este din piatră de feus. Un 
înalt sentiment religios se de
gajă, o liniște de nedescris, un 
măreț respect plutește asupra 
acestei dureri cu atât mai mari 
cu cât n’a mai fost văzută.

frumos
gostea comună ce îngemă
nează pe surdo-muți întru 
destin.

Am dori ca pe viitor fapta 
aceasta să găsească imita
tori și în sânul acelora că
rora Ie stă mai în putință 
dé a veni în ajutorul! seme
nilor lor nevoiași.

---------T—xO------------

Moartea pictorului 
surdo-mut Const. 

Bădulescu
Pictorul C. Bădulescu fost timp 

de 28 ani 1898—1926 profesor de 
desen la Institutul de surdo- 
muți din Focșani, a încetat din 
viață la spitalul Colței în ziua 
de 21 Decembrie 1935 în urma 
unei operații.

Se știe că cu o săptămână 
înainte de moarte el căzuse vic
tima unui accident de automo
bil. Moare în etate de 73 ani.

Viața surdo-mutei oarbe Hellen Keller
D-ra Mace, una din cele două 

profesoare, a surdo-mutei-oar- 
be, Hellen Keller a ținut o con
ferință la Detroit, America, 
despre copilăria Helenei și mo
dul cum de a putut ea să a- 
jungă atât de departe în viață. 
Hellen este astăzi doctoră a u- 
niversității din Glascov.

Părinții Hellenei, găsiră^ in
suficient, ca Hellen să aibă nu
mai o singură profesoară, ce 
era d-ra Mace, de aceea an- 
gajă și pe. cea mai renumită 
profesoară de surdo-muți din 
America, d-na Sulivan. La ve
nirea d-nei Sulivan d-ra Mace 
își luă un concediu. Hellen era 
obișnuită cu ea și-i simțea_ lip
sa d-rei Mace care îi dădea 
mai multă libertate.

D-na Sulivan era mai aspră 
și căuta toate chipurile să se 
facă înțeleasă de Hellen. După 
un timp d-ra Mace se întoarse 
și pomenește următoarele :

Mă ;dusei să-mi revăd eleva, 
și după prima și sgomotoasa 
salutare își retrase Hellen Ke- 
Iter ihirăși dragoste.vfi față de 
mine, pentru că eia era ça și un 

. libertate având voiè să facă 
orice în casa părinților ei. 
orice la case păriiniților_ ei. 
Doamna Sulivan însă ținea 
foarte mult să fie aisciultatâ. 
Heien Keller ; filjnid cia * și un 
animal sălbatec, lăsat în voia 
scaiJtier!, profesfciaiia Suilmialn a 
căutat' să-i delreătușeze sufle
tul de aicea sălbăticie apincpi- 
todul mâi mult de realitate.

Dar ea se întreba cum latr pu
tea să facă ca spiritul acestui 
copil să flie dieflcătușalt și să 
fie înțeles? Natura percepea 
nevoia’, prin prăjituri, bom
boane, răsplată și pedeapsă. 
Dar spirttal nu știe nici măcar 
un cuvânt, nu ișltie că fiedare 
lucru are o numire proprie, fi
indcă Heten nu auzise nici o- 
dată un nume, de siiguir, foarte 

■ adesea, cia plină de műmre a- 
tinigea buzlel’Je cete neshitori. 
ce . a per ceput., că ciamienii se 
pot înțelege înitre ei prta aceste 
mișcări ale buzelor, atunci sin
gură a început isă-șiii mtelte bu
zele, înisă aceasta mu eia dat 
nici un rezultat, neavând 
vece, lucru ice ea produs o 
enervare și o furie fără mar
gini. Prímül luicriu ce a făcut 
d-na Sullivan a fast că a în
cântat uin'alfabet pe degete 
transmițând u-il toi Hellen prin 
pi'păiltol în palmă. Aiceasta a 
dat rezultatul dorit. Deoarece 
Hellen îi întoarse tot ptrin pi
păit. Așa de exemplu d-na 
Sulivan îi scrise Ini palmă cu
vântul „doi” ceiiaice înjseamnă 
păpușă. Hellen înțelesei cuvân
tul dar nu știe cie înseamnă 
atunci d-na Sulivan îi dădu 
păpușa s’o pipăe.

In acest fel d-na Sulivan îi 
dădu fel de fel de obiecte să le 
pipăsi și-i sorte deniuimirieia fie
căruia în parte. D-na Sulivan 
aștepta cu nerăbdare clipa în 
camă Hellen va putea falcé o le
gătură de îrjțielies înitrie apiesbe 
tonuri. Dar ca oricât de mult 
se așterne și-i punea obiectul în 
brațe scriindui-i denuimiireia, 
Hellen tot nu pricepe, d-ra 
Meice, povestește însă următoa
rele :

Imtr’o zi mă dusei ia. pompa 
da iapă cu Heilen și în timp ce 
eu pompam, Helten ținea pa
harul, paharul uimplândiu-sa, 
apa irricie se revărsă peste mâna 
ei îr.i alceist timp eu îi apucai cea
laltă mână și-i scrisei în ea 
„v—ta^-it—e—r“ (apă) ; acest 
luoru o umplu de o minare a- 
mesteciată icu frică ce o făicu să 
deia drumul paharului din mâ
nă înisă fața i se impliu de o lu
mină. înțeleasă și ea răspunse 
în laicieliaș mod scriind pe> mâna 
mea die mai multe ori cuvântul 
„v—a—t—e—r“, apoi se aplecă 
în jos și lalnătând cu mâna pă
mântul, așteptă să-i spun nu
mele lui, precum și pe ial meu. 
Eu îi silabisii în mână cuvân
tul „teaicheir“ adică învățătoare.

In alciest timp veini la pompă 
doica icu surioara cieia. mai mică 
ia Hellenei. Hellan o pipăi și apoi' 
-transmise cuvântul „baby“ co- ' 
pil, iar la întoarcere, pe tot par
cursul drumului, ea dădu semne 
de mare ©nervaire cerând ex
plicația oricărui obi-eicit. pe oare 
îl atingea. Iar seara, Hellen îna
inte- -de -a se- -culca, se- aruncă 
în toatele mate săruit-ându-mă 
-d:m propria ei inițiativă pentru- 
prima oară de când o cunoș
team. Luicrul aicesta îmi produse 

emoție atât de puternică, în
cât de bucurie aproape îmi veui 
leșin. Și așa .Hellen înțelese că 

profesoiara ei îi transmitea prin 
semne numiri de obiecte și fo
losul lor.Asa ea înțelegând numirea 
si folosul diferitelor obiecte a 
putut să transmită și ceia ce 
simțea în sufletul ei. Astfel s’a 
aflat cheia care ea descătușat 
sufletul. Drumul era liber și 
d-na Sulivan putea să-i vor
bească ei în mână ca și nor
malilor în ureche.

D-ra Mace vorbește mai de
parte cum a făcut-o să înțe
leagă toate - lucrurile înconju
rătoare, tot pomul, toată floa
rea tot animalul. La întrebările 
Hellenei că cine a făcut toate 
acestea, profesoara îi spunea 
că sunt făcute de mama na
tură. Iar Hellen întreba: „Unde 
este tata natură? El nu ajută 
pe mama natură?

In. marile călătorii ce le în
treprindea d-na Sulivan cu e- 
leva ei; ele conversau prin 
semne despre 'păduri, câmpii, 
orașe și oameni.

Mai târziu când Hellen de
veni adolescentă, ambiția ei o 
ducea atât de departe încât 
dorea să facă aceleași lucruri 
ce le făceau și ceilalți oameni. 
Ea spunea, că prin voință omul 
poate face orice. Astfel ajunse 
studentă la universitate. Aicea 
d-na Sulivan stătea lângă ea 
și-i transmitea orice cuvânt ce 
se vorbea în colegiu. Și așa 
trecu toată lumea vie prin de
getele d-nei Sulivan în sufle
tul Hellenei. Ea însă învață și 
alfabetul orbilor, și după atâția 
ani d-e învățământ a putut să s-e 
distreze și cu cărți. Ea însăși 
a început să învețe scrierea cu 
alfabetul orbilor, curând după 
aceasta începu să scrie cu cre
ionul iar mai apoi -cu mașina. 
Cu toate că Hellenei îi lipseau 
cele trei simțuri, a câștigat pe 
alte căi ce-i luase natura îi 
lipsea nuirai vocea. Ea însă a 
reușit să învingă și acest ultim 
obstacol.

Helen este deci cea mai mare 
minune a lumii și îmi este greu 
de tot pe suflet de a vă pre
zenta această copilă.

Publicul american, atât de 
iubitor de extravagante, aplau
dă în delir și ceru d-nei Suli
van să le prezinte această mi
nune.

In mijlocul acestui tumult apare 
Helen Heller pe scenă. Rar mi-a 
fost dat să văd ceva atât de dră
gălaș și strălucitor, cum era acea
stă apariție. Lumini se jucau în 
păru-i buclat și blond. Era ceva 
uimitor să vezi acești doi ochi al
baștri și fără de viață cum se în
dreaptă înspre auditoriu. Ea păși 
cu pași mărunți și cercetători, ca- 
rëcteristici orbilor, și se îndreptă 
înspre d-ra Suliman, ce se afla la 
o masă de pe scenă, apoi se 
înclină și râse înspre auditoriu. Ea 
era în vârstă de 35 ani, însă prin 
felul mișcărilor ei pline de viață, 
drăgălășenie și trăsăturile fine ale 
feței, părea cu mult mai tânără. 
Prin felul ei de a fi, Helen era fer
mecătoare.

D-na Maci spuse că Hellen Kel
ler vrea să ție o conferință despre 
„fericire".

Așteptări fără suflare. In acest 
timp, ea începu să vorbească. Gu
ra ei se cramponă de câteva ori. 
Vorbele-i aruncate, aveau timbrul 
asemănător cu al unui lătrat de 
câine. Ah! Doamne, mă gândeam, 
mai bine n'ar vorbi nici un cuvânt. 
Dar eu înțelesei că în aceste cli
pe trebue să înceteze orice ora- 
țiune a acestei minuni ce a depus 
munci titanice până să ajungă la 
acest progres, pentru că în acest 
moment vorbea o ființă ce singură 
nu-și auzea vocea și nici n’a au
zit vreodată timbrul vocii ome
nești, Aceste cuvinte lătrate de o 
gură omenească erau rezultatul u- 
nei munci supraomenești. Hellen 
Keller ținea neapărat să poată și 
ea vorbi; ea, în dorul semenilor 
săi fără de margini, vroia să clă
dească, în ciuda soartei și a con
trazicerii medicilor și a profesori
lor, o punte de înțelege între ei 
și ea.

Ea pipăi și sfredeli cu degetele 
limba și gura cameristei și a unei 
profesoare de surdo-muți din Bos
ton și-și însemna cu mare exacti
tate fiecare meserie a limbii și a 
buzelor, ca apoi să le practice a- 
supra ei. Ea-și punea întrebarea,, 
cum să scoată sunetul ?

Poți să mă auzi tu, învățătoare? 
mă întreba ea mereu, mereu, du
pă atâta muncă încordată. Dar tot 
de atâtea ori, profesoara îi răs
pundea nu; până când, după un 
îndelungat timp, putui să răspund 
că da. Atunci, plângând de bucu
rie, ea se aruncă de gâtul profe
soarei și depunând de atunci o 
muncă și mai încordată, o găsim 
avuma într’un teatru, vorbind mult 
iubiților ei oameni.

CONFERINȚA

După un timp de câteva minute, 
publicul se obișnui cu felul ei de 
a vorbi și începu să înțeleagă. Ea 
vorbea despre fericire.

Ce fericiți trebue să fiți voi oa
menii! Voi care pe lângă mine, pu
teți să vedeți și să auziți minunile 
acestei lumi, dacă eu mă simt fe
ricită. Eu pot să desmierd florice
lele, pot să simt căldura soarelui 
precum pot să simt cu picioarele 
ritmul muzicii. Cu degetele mele 
pot să prind vorbirea oamenilor. 
Posed și o icoană asupra obiecte
lor pe care nu le pot vedea, cre
dința mea este că ori ce om po
sedă în el un simț ce-1 face să 
deosebească obiecte exterioare. 
De exemplu amintirea pământului 
înverzit, a murmurului unui izvor, 
pe care nici orbirea și nici surze
nia nu poate răpi acest dar ce-1 
posedau și oamenii primitivi. A- 
ceastă activitate moștenită este 
un fel de al 6-lea simț, un simț 
sufletesc, care tot odată aude, ve
de, simte.

Voi însă, oameni fericiți, puteți 
întrebuința aceste șase simțuri pe 
acest pământ. Ce feriți trebue să 
fiți voi !

La aceste cuvinte, oamenii se 
uitau rușinați unul la altul, fiind
că nici unul din ei nu se simția a- 

.. șa de fericit ca această surdo- 
mută-oarbă.

Hellen vorbește mai departe :
Voi oamenilor ar trebui să vă 

iubiți între voi și să vă faceți nu
mai bine unul altuia. Uitați-vă nu
mai, Doamna Sulivan, cu dragostea 
ei nemărginită, mi-a deschis tem
nița sufletului. Semenii noștri cari 
nu sunt întemnițați, cu atât mai 
mult ar putea să se reverse dra
gostea voastră asupra lor. De ce? 
De ce nu vă iubiți între voi ?

D-na Mace povestește că, pe 
când era Hellen mică, o întrebă : 
știi tu ce înseamnă aceia „dragos
te“? Hellen i-a răspuns; Da! De 
sigur, dragostea este un sentiment 
ce-1 simt toți oamenii unul pen
tru altul. Insă după aceea Hellen 
rămase foarte deziluzionată când 
află contrarul credinței ei. De a- 
ceea încontinuu aceeași întreba
re: De ce nu vă iubiț între voi? 
Căci sufletul ei, în drum spre eli
berare era atât de plin de lumină, 
încât nu era nici un loc pentru un 
pic de întunecime. Deoarece dede
subtul acestor ochi orbi era o ini
mă plină de lumină, pe când sub 
ochii noștri luminoși se află o i- 
himă plină de întuneric.

După ce Hellen Keller își termi
nă conferința, se făcu o clipă de 
tăcere, după care toată sala iz
bucni în aplauze, la cari Hellen, 
surâzând fericită, se înclină, apoi 
începu conversația între ea și pu
blic.

ÎNTREBĂRI ȘI RĂSPUNSURI

Hellenei îi fură puse întrebări, 
pe cari le transmitea d-na Sulivan 
în palmă, iar Hellen răspundea.

Prima întrebare i-a fost pusă : 
dacă ea percepe zgomotul aplau
zelor. Hellen răspunse că aude cu 
picioarele aceste aplauze ce, sub 
formă de undă, îi lovesc vârful 
degetelor delà picioare.

A doua întrebare îi fu pusă : 
cum de poate ea să scrie la mași
nă și dacă poate să facă un con
trol în timpul serierei; căci de 
multe ori s’ar putea întâmpla să 
se defecteze ceva în timpul scrie- 
rei și să-i iasă hârtia albă.

Hellen răspunse că un control 
propriu zis nu poate să facă. I s’a 
întâmplat odată să scrie câteva o- 
re în șir și i-a eșit hârtia curată. 
Dar asta nu face nimic, spuse ea. 
Eu am luat cu răbdare totul delà 
început, fiindcă de multă răbdare 
am avut nevoe în viață ca să a- 
jung până aici. In acest fel i s’au 
pus mai multe întrebări. In cele 
din urmă, o voce din galerie o în
trebă: Ați știut de Dumnezeu mai 
înainte de a vă fi povestit de El?

La această întrebare Hellen se 
plimbă plină de bucurie încolo și 
încoace pe scenă, mâinile ei se 
mișcau vădind o adâncă emoție, 
din cauza căreia nu putu să răs
pundă imediat decât abia atunci 
când d-na Mace se apropie de ea 
și-i puse liniștitoare mâna pe u- 
meri. Hellen răspunse : Da, am 
știut că este Dumnezeu, deoarece 
înainte de a mise povesti de El, 
simțeam dragostea Lui în mine, 
-încă puțin se mai aflară femeile 

pe scenă. Hellen Keller ținea mâ
na; d-na Sulivan scria în ea. Una 
întreabă, alta răspunde. D-na Su
livan eliberează, iar Hellen se a- 
runcă în această eliberare din vic
torie în victorie.

După ce termină Hellen confe
rința, cortina căzu. Sala rămase a- 
tât de liniștită încât se auzea mur
murul mării din apropiere.

Uimirea publicului era atât de 
mare încât îi înmărmurise pe toți 
timp îndelungat.
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